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11 listopada - Narodowe
Swigto Niepodlegtosci
Polski, swigto radosci -
swieto wszystkich Polakow,
niezaleznie od miejsca ich
zamieszkania, gdyz lgczg
nas Polska i polskos¢,
stan duchowy i narodowa
kultura.

W ten dzien, szczegolny
dla kazdego, ktoremu
Polska jest bliska sercu,
pragniemy podziekowaé
tym, ktorzy w swej
codziennej uczciwej

i tworczej pracy przywra-
cajg pamiec historyczng,
dbajq o jezyk ojczysty

w mowie i w pismie,
odradzajqc narodowg
tozsamosc i poczucie
dumy narodowej i razem
ze swoimi bracmi

i wspotobywatelami
okazujq szacunek wobec
tradycji oraz wartosci
narodowych

i chrzescijatiskich.

Kolegium Redakcyjne

2013 - rokiem Juliana Tuwima

Narodowe Swieto Niepodlegtosci

Narodowe Swieto Niepodlegtosci
to najwazniejsze polskie swieto
narodowe, ohchodzone co roku
11 listopada, na pamiatke
odzyskania przez Polske
niepodlegtosci w 1918 roku.
Odzyskiwanie przez Polske
niepodlegtosci byto procesem
stopniowym i wybor 11 listopada
jest dos¢ arbitralny.

TEO HISTORYCINE

W 1795 r. upadta Rzeczpospolita
szlachecka; w 1918 powstalo
znowu  niepodlegle  panstwo
polskie. Drzieli te dwie daty
okres 123. lat niewoli, w ciagu
pie¢ pokolen Polakéw daremnie
oczekiwalo odzyskania wlasnej
panstwowosci. W polskich
domach przekazywano z po-
kolenia na pokolenie pamieé
o wolnej ojczyznie i przywigzanie
do niej; modlono si¢ o odzyskanie
niepodleglosci.

Genetycznie biorgc, droge na-
rodu polskiego do niepodleglosci
utorowal korzystny dla sprawy
polskiej splot wydarzen w ciagu
lat 1914 - 1918, z ktdrych na plan
pierwszy wysuwaja sie kleski mili-

Poezjo! lampo czarnoksieska
| lampo laboratoryjna!

toi na stacji lokomotywa,

/ Ciezka, ogromna i pot
z niej spltywa” - to znamy wszy-
scy. A to? ,Calujcie mnie wszyscy
w d...”. Pewnie mniej. A to takze
twdrczo$¢ Juliana Tuwima (1591.)
- poety, ktory gdyby zginal we

§

(.Kwiaty polskie”)

wrze$niu 1939 roku albo pozo-
stal na emigracji, jak Jan Lechon
(157 L) czy Kazimierz Wierzynski
(t74 L), dzi§ w szkotach byltby
przedstawiany moze jako naj-
wigkszy polski poeta XX wieku
Tuwim wrécit jednak po woj-
nie do kraju opanowanego przez
komunistéw i dat si¢ zdegradowa¢
do roli propagandysty. Wladza
zawsze robila na nim wrazenie.
Pucht z dumy, gdy marszalek Jozef
Pitsudski (167 1.) zaprosilt go — wraz
z innymi tworcami literackiego
kabaretu ,,Pod Pikadorem” - do
Belwederu. ,,Ach, gdyby tak teraz
przejechac jeszcze jakiego$ znajo-
mego” - rozmarzyt sie, gdy znana
warszawiakom limuzyna wiozta
go na spotkanie z Naczelnikiem
Panstwa.
Cigg dalszy na str. 7

tarne wszystkich trzech zaborcow
- Rosji, Niemiec i Austro-Wegier.
Zakonczyla sie I wojna $wiatowa.
Braly w niej udziat 33 panstwa;
w czasie jej trwania zmobilizo-
wano 70 milionéw ludzi, 10 mi-
lionéw poniosto $mier¢, a prawie

20 milionéw zostalo rannych.
Upadly 3 cesarstwa, zniszczono
dorobek, na ktéry pracowaly cate
pokolenia.

Kleski wojenne zaborcow nie
byty jednakze decydujacym czyn-
nikiem w prawie odzyskania przez

Polske niepodleglosci. Paistwa te
nawet ostabione porazkami mili-
tarnymi byly, bowiem jeszcze na
tyle silne, ze mogly z latwoscia
utrzymaé ziemie polskie w poli-
tycznej zaleznosci.

Cigg dalszy na str. 2

Ponad 250 uczestnikow imprez

VI Dni Kultury Polskiej

w ZYTOMIERZU

Koncert w wykonaniu uczniéw szkoty muzycznej z okazji 100. rocznicy urodzin wybitnego polskiego kompozytora i organizatora zycia
muzycznego Witolda Lutostawskiego .Dialogi z tradycja” w ramach obchodow VI Dni Kultury Polskiej w Zytomierzu (patrz str. 4)
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Narodowe Swieto
Niepodlegtosci

Cigg dalszy ze str. 1

Dopiero nowy czynnik - wy-
buch rewolucji i jako jej rezultat
- rozbicie od wewnatrz aparatu
panstwowego, utorowal droge
do oswobodzenia ziem polskich,
polaczenia ich w jedng calos¢
i utworzenia panstwa polskiego.

Polacy potrafili dobrze wy-
korzysta¢ te historyczng szanse.
W duzej mierze bylo to zastuga
wybitnych politykéw, reprezen-
tujacych spoleczenistwo zaréw-
no w kraju, jak i na zewnatrz.
Nalezeli do nich m.in.: Jozef
Pitsudski, Roman Dmowski,
Ignacy Paderewski, Wincenty
Witos, Ignacy Daszynski.

Wszyscy ci ludzie o réznym
pochodzeniu spolecznym i od-
miennych powiazaniach politycz-
nych, czasami nawet zwalczajacy
sie osobiscie, umieli podporzad-
kowa¢ dzielgce ich poglady dzielu
odbudowy wolnej ojczyzny.

10 listopada powrécit do
Warszawy zwolniony z Mag-
deburga Jozef Pitsudski.

Wszystkie stronnictwa polskie
zazadaly od Rady Regencyjnej
przekazania mu wiladzy.

Rada Regencyjna podporzad-

kowata si¢ Pitsudskiemu
“ i dekretem z 11 listopa-
. da oddata mu naczelne
A dowédztwo nad two-
. rzacym si¢ wojskiem.
+ Na ulicach miast pol-
skich trwalo rozbraja-
X nie zolnierzy niemie-
o ckich i austriackich.
Wszedzie  gromadzily
sie tlumy $wietujace
odzyskanie niepodle-
glosci.

Polskie dzieje po-
rozbiorowe sa historig
; ze szczeSliwym zakon-
¥ czeniem. Précz pomysl-
¥ nych okolicznosci do
zwyciestwa  przyczynit
sie wysitek kilku poko-
len patriotow.

Aczkolwiek oddajac
hold tym, ktérzy od-
zyskali  niepodlegto$¢
nie nalezy zapomina¢
0 wysokiej cenie, jaka pie¢ po-
kolen Polakéw zaplacilo za jej
utrate.

Joanna SZCZEPANSKA

0 dziataniach prounijnych

WERYFIKACJA STANU SPOLECZNEJ
WIEDZY 0 UNII EUROPEJSKIEJ

Problematyka unijna jest
praktycznie stale obecna

W naszym zyciu spotecznym.
Wydawatoby sie, ze juz wszystko
o Unii Europejskiej wiemy.

Czy tak jest w istocie rzeczy?

Czy wiedza o niej wplywa
i w jakim stopniu na
$wiadomo$¢ ogdtu  spoteczen-
stwa? Na te i inne pytania sta-
rano sie odpowiedzie¢ w czasie
konferencji, zorganizowanej 30
pazdziernika br. przez Instytut
Spraw Publicznych w  siedzi-
bie przedstawicielstwa Komisji
Europejskiej w Warszawie.

Zasadng i pozyteczng inten-
cja organizatoréw bylo rozpo-
czecie dziatan informacyjnych
i profrekwencyjnych w kraju
w okresie do przewidzianych na
25 maja 2014 roku wyboréw do
Parlamentu Europejskiego UE,
a jednoczed$nie z poprzedzajaca
je data - 10-lecia cztonkostwa
Polski w Unii, przypadajaca na
1 maja tegoz roku. Bedziemy wiec
mieli ,maj unijny”.

Spotkanie miato charakter
typowo merytoryczny, w czasie
ktérego zaprezentowany zostal
najswiezszy raport Instytutu pn.
»Parlament Europejski. Spo-
leczne zaufanie i (nie) wiedza”,

ktérego glowne mysli i watki
zreferowane zostaly przez jego
autoréw, tj. Jacka Kucharczyka,
prezesa  zarzadu  Instytutu,
Agnieszke  Lade, kierownika
Programu Europejskiego i ana-
lityka ISP, Marka Dutkiewicza,
eksperta ISP oraz Aleksandra
Fuksiewicza, analityka i koordy-
natora projektéow w Programie
Europejskim ISP. W spotkaniu
udzial wzieta dr Ewa Synowiec,
dyrektor przedstawicielstwa.
Tematem gtéwnym konfe-
rencji byla odpowiedz na prowo-
kacyjnie sformutowane pytanie:
skad sie biorg europostowie?

razu powiem, ze cze$¢ z nich byta
nawet szokujaca. Wedlug badan
ISP - az 70% Polakéw nie potra-
fi wymieni¢ ani jednego nazwi-
ska sposrdd 51 polskich postow,
zasiadajacych  w  Parlamencie
Europejskim.

Tylko czterech na dziesie-
ciu Polakow wie, Ze to oni sami,
obywatele, wybieraja tych po-
stow, w wyborach powszechnych.
Najbardziej  rozpoznawalnym
europostem jest Jerzy Buzek.

Z badan tych wynika, ze 14%
uwaza, ze postéw wyznacza rzad,
a29%, ze wyznaczajg ich postowie
i senatorowie, z wlasnego grona.

Polacy sa od wielu lat jednym z najbardziej pozytywnie nastawionych
do integracji europejskiej spoteczenstw w Unii Europejskiej, co
systematycznie potwierdzaja badania roznych osrodkow...

W rozleglym obszarze tema-
tycznym - omoéwiono wybory
do Parlamentu Europejskiego,
stan wiedzy Polakéw o nim, fre-
kwencje wyborczg, rozpoznawal-
no$¢ europostow, ocene obec-
nosci Polski w Unii Europejskiej
oraz ocene pracy Parlamentu
Europejskiego.

Oto kilka bardzo charakte-
rystycznych informacji, pobra-
nych z wypowiedzi referentow
iz udostepnionych publikacji. Od

Warto tez doda¢, ze dotych-
czasowa frekwencja w wyborach
do PE w Polsce byla jedna z naj-
nizszych w Europie, bo w 2009 r.
wynosila tylko 24,53%. I wyglada
na to, ze taka sytuacja moze si¢
powtdrzyc.

Tylko z tych danych wynika,
ze nalezy podejmowac¢ dziala-
nia przede wszystkim szeroko
informujagce polskie spoleczen-
stwo o Unii Europejskiej i jej
instytucjach. O  Parlamencie

piemmik 20 lat temu picat:

R0

StOWO0 TRWALSLZE 0D CZASU

(fragment)

Gdy dotarta do mnie informa-
cja o reaktywujacej sie w Kijowie
gazecie polskiej, po raz kolejny
pomyslalem, jaka ogromng moc
sprawczg ma wolne stowo. Potrafi
ono drazy¢ najgrubsze mury,
kruszy¢  nienawi$¢, podzialy,
uwalnia¢ narody, stwarza¢ szanse
autentycznego porozumienia.

Mozliwo$¢ artykulowania
wilasnych pogladéw, bez obaw
o to, ze trzeba bedzie za nie za-
placi¢ wiezieniem, strachem, by¢
moze niechciang pokora, wyrzu-
tami sumienia — pozwala czlo-
wiekowi trwaé godnie. Dlatego
wielka to sprawa, ze Polacy

mieszkajacy w Kijowie i okolicach
beda mieli okazji miedzy innymi,
dzieki powstajacej gazecie pelniej
uczestniczy¢ w zyciu spolecznym
rodzacej sie Ukrainy [...].

Polska gazeta w Kijowie to
wspanialy znak czasu i nam ta-
kowych nie brakuje. Chciatbym,
aby ci, ktérzy podjeli sie — nie
ukrywam — bardzo trudnego
zadania stworzenia polskiej gaze-
ty w Kijowie - pokonali wszelkie
przeszkody (przede wszystkim
finansowe), aby nie zabraklo im
energii i wiary w gleboki sens
wolnego stowa.

Artur WILGUCKI (Przemysl)

(,DK” nr 1, marzec 1992 r.,)
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Europejskim na pewno, jako o je-
dynym wybieralnym organie, re-
prezentujacym obywateli Unii, do
kompetencji ktorego nalezy spra-
wowanie nadzoru nad dziataniem
Unii i przyjmowanie, wspdlnie
z Radg, prawodawstwa unijnego.
A juz w kontekscie samych
wyboréw, odbywajacych sie co
pie¢ lat — konieczne jest podawa-
nie najprostszych, wrecz podsta-
wowych informacji, ze to obywa-
tele wybieraja postow do PE, kie-
dy te wybory odbywaja sie i czym
zajmuje sie Parlament Europejski.
Z badan ISP wynika, ze ba-
dani dostrzegaja zalety polskiego
czlonkostwa, wymieniajgc pie-
nigdze unijne na inwestycje oraz
swobode poruszania si¢ i pracy.
Jednym z zasadniczych prob-
leméw w tych i innych wyborach
jest sprawa, kogo wybieraé. Na
tym spotkaniu - wielokrotnie
i z naciskiem wskazywano, na
osoby fachowe i kompetentne,
a nie na ,uniwersalizm” kandy-
datéow czy tylko na przynalez-
no$¢ partyjna i opcje politycz-
na. Zwracano uwage na wymog
znajomosci jezyka lub jezykow

obcych, bo z tym bylo dotychczas
nie najlepiej.

To, czego zabraklo na spot-
kaniu, to podania, cho¢by przy-
ktadowo, czego konkretnie do-
konat ten czy inny polski euro-
posel. Czyzby nie mieli si¢ czym
pochwali¢? A moze to tylko prze-
jaw ich skromnosci, czego na co
dzien jakby nie bylo wida¢.

Brak wiedzy, co prawda, nie
boli, ale jej przyrost wzmac-
nia duchowo i intelektualnie.
Kompleksowo ujal to starozytny
filozof grecki Diogenes naste-
pujaco: wiedza jest dla mlodych
rozsadkiem, dla wiekowych po-
ciechy, dla biednych bogactwem,
a dla bogatych ozdoba.

Wiedza o Unii Europejskiej
tez temu stuzy. Warto wiec ja
wzbogaca¢ i z niej korzystal.
A uogdlniajgc - Polacy s3 od wie-
lu lat jednym z najbardziej po-
zytywnie nastawionych do inte-
gracji europejskiej spoleczenstw
w Unii Europejskiej, co systema-
tycznie potwierdzaja badania roz-
nych oérodkéw, w tym Instytutu
Spraw Publicznych.

Mikotaj ONISZCZUK
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Polacy Ukrainy

L zycia osrodkow |geem

W ukrainskim miescie Krzywy Ro
po raz kolejny odbyt sie festiwal
literacko-muzyczny ,,Pyni
Texcru” (Rude Teksty).

téwng jego organiza-

torka jest poetka, pisar-
ka, prezenterka programu lite-
rackiego w regionalnej telewizji,
autorka wielu imprez literackich
w naszym miescie Olga Chwosto-
wa. Wczeéniej na to wydarzenie
zbierali si¢ literaci z catej Ukrainy.

Tym razem festiwal urost
do rangi miedzynarodowe-
go dzieki wysitkowi cztonkow
Zwigzku Polakéw  Krzywego
Rogu ,Ojczyzna”, ktorzy po-
mogli zorganizowal przyjazd
poetki i thumaczki z Warszawy
Anety Kaminskiej. Aneta wzieta
udzial w profesjonalnej rozmo-
wie tlumaczy, wsrdd ktorych byt
réwniez przedstawiciel Ukrainy
Zbigniew Kresowski.

Tlumacze opowiadali o tym,
jakimi jezykami operuja, jakie
majg problemy w swojej pra-
cy. Nastepnie Aneta Kaminska
przedstawila zebranym swdj pro-
gram artystyczny, ktéry w zamia-
rze organizatoréw byl adresowa-
ny do Polakéw, mieszkajacych
w Krzywym Rogu, aczkolwiek
postuchaé poetki z Polski przy-
szli nawet tacy, ktorzy dotad ni-
gdy nie slyszeli polskiego stowa.
Tak si¢ trafilo, ze przed samym

wystepem w pomieszczeniu zga-
sto $wiatto, lecz nie stalo sie to
przeszkoda, gdyz $wiatto latarek
i telefonéw komorkowych cal-
kiem niezle pasowalo do wierszy
Anety.

Najbardziej cieszyli sie z wi-
zyty Anety Kaminskiej cztonko-
wie naszego Zwiazku Polakow,
jako ze mozliwo$¢ uslyszeé zywe
polskie stowo tak daleko od kra-
ju jest doprawdy rzeczg unikalng.
Warszawska poetka i tlumacz-
ka przekazala w prezencie dla
»Ojczyzny” tomik swoich wierszy
pod tytutem ,,Hipertekst”.

W drugim dzien festiwalu
Aneta miata wystep na gléwnej
scenie festiwalu w jednym z par-
kéw miasta i znamiennym jest
to, iz pomimo zimnej pogody,
w parku nie zabraklo stuchaczy
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Aneta Kaminiska wzieta udziat w profesjonalnej rozmowie ttumaczy

i uczestnikow tej istnej bitwy wy-
konawcoéw poezji i prozy pisa-

Pomimo zimnej pogody, w parku nie zabrakto stuchaczy

nej po polsku, po ukrainsku i po
rosyjsku.

Prezentowano tez kulturolo-
giczne wydania miasta, odbiera-
nego powszechnie jako centrum
przemystu goérniczo-hutniczego
Ukrainy. Niestety, jak mowi
gléwna organizatorka imprezy
Olga Chwostowa, festiwal moze
znikna¢ z mapy kulturalnej mia-
sta poprzez brak kosztow na jego
organizacje, stad tez zwracamy sie
do wszystkich zainteresowanych
ta sprawg z prosba o pomoc.

Oleksij KOZAKOW
(Zdjecia autora)

)

= Porady jezykowe i=====\

Deptam czy depeze?

Depcze i wszystkim po-
lecam ten wzér odmiany:
ja depcze, ty depczesz, on
depcze, my depczemy, wy
depczecie, oni depczg (na
tabliczkach ~ powinny  by¢
umieszczane  napisy: mnie
depcz trawnikoéw albo prosze
nie deptaé trawnikow).

Kiedy$ wszystkie czasow-
niki tego typu, a wiec deptac,
dreptaé, szeptaé, chleptac,
mialy w odmienianie spoét-
gloska -c: depce, depcesz,
depce, depcemy, depcecie,
depcg.

Dlaczego odeszlismy od
tej odmiany, ciagle jednak
uznawanej za dopuszczalng
(Tadeusz Rézewicz napisal
w jednym z wierszy z ostat-
nich lat: czasem szepcemy do
siebie)?

Ano dlatego, ze brzmienia
depce, szepcemy, drepcecie
- ze spélgloska ¢ - zaczeto
odbiera¢ jak gwarowe, takie
jak w nieliterackich formach
typu cysty, cas, capka (czy-
sty, czas, czapka).

Chociaz wiec s3 one
uzasadnione morfonologicz-
nie (t wymieniajace sie na c:
deptaé - depce jak kobieta -
kobiecy), przegraly z posta-
ciami z wtérnym cz.

Gosc¢ redakcji

Do redakcji zawital gos$c.
Polak. Nasz czytelnik Wiktor
Korejba. Mieszka w  Kijowie.
Przyszedl, zeby  zapropono-
wa¢ jakakolwiek pomoc gazecie
Polakéw Ukrainy - ,,naszej”, jak
trafnie powiedzial, gazecie. Byl
gotdw nawet posprzata¢ podwor-
ko. Wysoki, szczuply, sylwetka
sportowa, niebieskie oczy, szla-
chetna, powiedzialbym, dorodna
twarz.

Opowiadat o sobie. Pochodzi
z Zytomierszczyzny. Rocznik
1952. Z zawodu budowniczy, mu-
larz. Nie s3 mu obojetne perspek-
tywy polskosci na Ukrainie, jej dal-
szy los. Jak u wigkszosci Polakow
naszych ziem historia jego rodziny
przeszta przez sporo tragicznych
doswiadczen XX wieku.

Pokazuje dwa dokumenty.
Jedentolistzprokuratury obwodu
zytomierskiego datowany rokiem
1995. Czytam: «Ha OCHOBAaHUHU
pemennsa tpoitku HKBJl 1o
Kuesckoit obmactu ot 14.10.37 1.
Kopeiiba C.K. (dziadek - BORD)
HOABEPTHYT paccrpery». Drugi—
o wysiedleniu rodziny Korejby do
Kazachstanu w roku 1936...

Pan Wiktor zaproponowat
tekst, mozna powiedzie¢, pra-
wie historyczny esej, po$wieco-
ny kosciotowi pod wezwaniem
Sw. Anny w Polonnym, w kto-
rym byt ochrzczony. Niezly. Jak
u ukrainojezycznego Polaka - po
ukrainisku. Proponujemy obok.

BORD

«IIpumynox mitl i 3aXUCHUK Mill»

i cnoBa YMTAEMO

B mcanmi 90. JlaBupma
B Bi6nii. Tak xotinocs 6 ckasatu
IIpO OAVH 3 HallrapHINNX i Hail-
IABHININX KOCTbOJIIB YKpaiHu,
npo kocTbon CBATOI AHHU, 110
cToiTh Ha Gepesi piuku Xomopa
y wicti Ilononnomy Xmenb-
HUIBKOI oOjacti. BiH 3aBxmn
OyB 3aXMCHMKOM MOJISKIB i BCix
3HEJOIeHNX.

[TobynoBa xoctbolmy Oyma
3[lifiCHEHa 32 KOWIT KpaKiB-
cbkoro  BoeBomm  CraHnicimaBa
Jro6omupcbkoro y 1607 pori.
3a gaciB Peui ITocmonmroi MicTo
[Tononue 6yn0 Bax1IuBUM (HoOp-
TIOCTOM [IJISI TIOJTbCHKOTO BilIChKa.
3a 6impm HDK 400 pOKiB KOC-
TbOJI 3a3HaB 06araTo pyliHyBaHb
i morpabysanp. Y smmHi 1648
poky Micro saxommnu Kosaku
mig  mposopoM  KpuBoHOCa.
ITonaxu 3BepHymmuch 1o lepemii
BuiHeBenbKoro, KOMaH/Iyl0OuoTro
KOPOHHMM BiJICBKOM, 3a [JOIIO-
MOTOIO, ajie TOW BiJIMOBUBCS JIO-
nomortu Ilononnomy. Ckasas,
1110 J10TO BilICbKO Ha TOM MOMEHT
Oy/10 MajIo YncesIbHe i BUCHAXe-
He. Micro i xoctpon 6ymo cma-
neni i posrpabosani. Ilomsakm,
€Bpel TaKOX IPaBOC/IABHi, iTH
Ta >KiHKU, SKi 3HaXOOUWINCHh B
KOCTbOJIL Oy/u Bupisani. 3arnuys
Toni BumaTHUI Kabamict CaMcoH
OCTpOnOIbCHKUIL.

Barato pasiB 6y/10 crmioHApO-
BaHO KOCTBOJI, ajie BiH Bigbymo-
BYBaBCH, CTaBaB ILie Kpamum. [lo
ITonoHHOrO 4YacTo NpUDKIKaIN
KOpOHOBaHi ocobu. B moposi mo
Kaminng-Iloginbcbkoro y mmc-
Tomafi 1761 poky B 3aMKy MicTa
3aTPMMABCSl  OCTAHHIN IOJb-
cbkuit Koponb CraHicmaB ABrycT
[TonaToschkmii, a 'y 1766 poui 3a
J10r0 HaKa30M MICTy 6Y/I0 HafjlaHO
NpUBiNel OpraHisalii ApMapKis.

3a pafiAHCBKIUX YaciB KOCTbOI
6arato pasiB 3aKpUBaBCsI, KCbOH-
I3iB  PO3CTpiMIOBaNy, BUCHIAIN

mo Cubipy. Y Tpupusari poxn
OUTPIIOBUKY  XOTUIM  TifipBa-
T KOCTbOL. I Bce Oy0 roToBo,
KoMaHJa canepiB 3 Hosorpan-
Bonuncekoro mpubyma y Ilo-
JIOHHe. Aje JTIOIM [IOBimamuch,
mI0 Bafia XO4e CTePTU KOCTHOJI
C /MuA 3eMJI, B3A/UCh 3a PYKH,
OTOUMIN 6Y]IiBIIIO i Tak He manu
IyLIorybaM MifipBaTy CBSTHHIO.
3a 4YaciB KOMYHICTMYHOrO
peXuMy y KOocTbomi Oyrma eHKa-
BeOUCTChKa KariBHA. Miil mifg
CranicrmaB Kopeitba pasom 3 iH-
MMM 3eMJIIKaMM i KChOHJ30M
i

: )

Kosciot sw. Anny w Potonnem (zdjecie autora

Wiktor Korejba

AntoHOoM XoMMupKuM 3i6pann
y migBamax KOCTbOIY OCTAHKU
PpO3CTpUIAHMX 1 IIOXOBaIM Ha
MOZIbCbKOMY LIBMHTapi. 3a Iie
miga poscrpinamm y 1937 poumi.
JIo 1boTO Yacy He 3HaEMO Jie I0-
XOBaHUN. baTbkiB Moix i mimiB
6ymo Bucmano po Kasaxcrany
y 1936 pori sK «BOpOriB Hapo-
py». Hespaarounm Ha 1e , M,
MIOJIAKM, TBEPJIO TPUMAINCS CBO-
€l Bipu, Kynbrypu. Maru 6aTb-
Ka, AHeld [OIOMOIVIa OaTbKaM
XpeCTUTH Hac, IATEPO [iTeit,
y Ilonmoncpkomy koctbomi. JKumm
M y ceni Binbxa JKutomupcpkoi
obmacri y 40 kM Big [TosonHOTO.
JuBIAYNCD Y MUHYTIE, Y CBOI
60 poKiB, HM3bKO K/IaHAKCH Ha-
MM JOyXOBHUM IACTMUPAM, IIO-
NAKaM, AKi MPOABUINM MY>KHICTb
i repoism, 36epernmu cBOKO Bipy
i KynbTypy, HaBYM/IN Hac mobu-
TU CBOIO icTopilo, BaTbKiBIIMHY.
Xouerbcs, w00 MIOAM TPUDK-
mxanu y IlonoHHe, MUIyBanuch
HAIllM KOCTBOJIOM.
Bixmop KOPEWBA
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Wydarzenia

Ponad 250 uczestnikow imprez

Amatorski ruch artystyczny jest
zywiotem, jednoczacym rozne
pokolenia. Polacy Zytomierszczyzny
niezaleznie od wieku, bardzo cenig
sobie te wartosci, ktore $wiadcza

0 ich przynaleznosci narodowej,

o pielegnowaniu dziedzictwa
kulturowego.

godnie z tradycja,

Zytomierski Obwodowy
Zwigzek Polakéw na Ukrainie
przy wsparciu Zytomierskiej
Obwodowej  Administracji
Panistwowej, Zytomierskiej
Obwodowej Rady, Zytomierskiej
Rady Miejskiej i Konsulatu
Generalnego RP w Winnicy oraz
delegacji ze Slaska zorganizowaty
Dni Kultury Polskiej.

11-13  pazdziernika 2013
roku w Zytomierzu odbyly sie
VI Dni Kultury Polskiej oraz
XIX Miedzynarodowy Festiwal
Kultury Polskiej ,,Tecza Polesia”,
po$wiecone Rokowi Witolda
Lutostawskiego ~ oraz ~ 200-ej
rocznicy urodzin Kazimierza
Lubomirskiego pod Honorowym
Patronatem Ministerstwa Kultury
i Dziedzictwa  Narodowego
oraz Marszatka Wojewddztwa
Slaskiego Mirostawa Sekuty.

Przypomnijmy, iz pomysto-
dawcami ,, Teczy Polesia” - jed-
nego z najstarszych Festiwali
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VI Dni Kultury Polskie)
w ZYTOMIERZU

Zastuzony dla Kultury Polskiej Wzorcowy Dzieciecy Zespot Wokalny ..Dzwoneczki

Jadwigi Poliszczuk

Kulturalno-O$wiatowego
ZPU Alicja Ratynska, prezes
Zwigzku Polakéw Kijowa Aniela
Jurkowska, delegacja z Plocka na
czele z prezydentem Andrzejem
Nowakowskim oraz delegacja
z Bytomia na czele z prezyden-
tem Damianem Bartyla. Przybyli
honorowi goécie z wojewddztwa

Podczas spotkania w Zytomierskiej Obwodowej Administracji Pafistwowej -
Zygmunt Wilk, Damian Bartyla, Wiktoria Laskowska-Szczur

Kultury Polskiej na Ukrainie byli:
pierwszy prezes Zwiazku Polakéw
na Ukrainie Stanistaw Szatacki i
pierwszy prezes Zytomierskiego
Obwodowego Oddziatu Zwigzku
Polakéw na Ukrainie Walenty
Grabowski. ,,Symbolem Festiwalu
zostala tecza w kolorach flag pan-
stwowych Ukrainy i Polski - nie-
biesko-zoltej i biato-czerwone;j.
Tecza wskazuje na pomyslnos¢,
przej$¢ pod tecza — to zapewnic
sobie szczeécie i mito$¢ na wieki”
- pisal W. Grabowski komentujac
Festiwal Kultury Polskiej ,,Tecza
Polesia” w 1993 roku.

W tym roku VI Dni Kultury
Polskiej w Zytomierzu zaszczy-
cili swoja obecnoscig czcigod-
ni godcie, wsréd ktérych byli:
wiceprzewodniczacy  obwodo-
wej rady Wlodzimierz Are-
szonkow, prezydent Zytomie-
rza Wolodymyr Deboj, sekre-
tarz Miejskiej Rady Lubow
Cymbaluk, konsul  general-
ny RP w Winnicy Krzysztof
Swiderek, prezes Winnickiego

§laskiego na czele z Zygmuntem
Wilkiem.

Zytomierzanom i go$ciom VI
Dni Kultury Polskiej zaprezento-
wano obszernyiciekawy program,
m.in.: ,Swieto pasowania pierw-
szoklasistow” na uczniéw polskiej
klasy w Ogolnoksztatcacej Szkole
Sredniej nr 28 w Zytomierzu;
spotkanie z maturzystami (na
ktéorym przedstawiono mozli-
wosci studiowania na wyzszych
uczelniach w Polsce)

W  Zytomierskiej Bibliotece
Obwodowej im. O. Olzycza moz-
na bylo zwiedzi¢ wystawe pt.
»Na szlaku do wolno$ci”, przed-
stawiajagca m. n. zbiory poswie-
cone 150. rocznicy Powstania
Styczniowego, organizato-
rem ktorej byla Berdyczowska
Rejonowa Rada oraz Narodowe
Muzeum im. Josepha Conrada
Korzeniowskiego. Kolejng wy-
stawg zatytulowang ,,Przestrzenie
piekna” byla ekspozycja prac
uczniéw  Szkoly  Artystycznej
Zytomierskiej Rady Miejskiej

i Zytomierskiej Szkoty Muzycznej
nr 1 im. Borysa Latoszynskiego.

Dla mito$nikéw muzyki kla-
sycznej w Zytomierskiej Szkole
Muzycznej nr 1 odbyty sie koncer-
ty w wykonaniu uczniéw szkoty
muzycznej w ramach obchodow
100. rocznicy urodzin wybitnego
polskiego kompozytora i organi-
zatora zycia muzycznego Witolda
Lutostawskiego ,Dialogi z tra-
dycja” oraz ,Do Ojczyzny z sza-
cunkiem” w ramach obchodow
200. rocznicy urodzin Kazimierza
Lubomirskiego, gdzie zaprezen-
towano nutowe wydanie serii
»Muzyczny Skarbiec Wolynia”.
Wiele wysitku w  organizacje
i przeprowadzenie koncertéw
wlozyta dr Irena Kopo¢, bedac
jednoczesnie gtéwna inicjatorka
przedsiewziec.

Festiwal ,Tecza  Polesia”
juz tradycyjnie stal sie central-
nym punktem obchodéw Dni
Polskiej Kultury. Jego program
przyniést wiele niezapomnia-
nych wrazen i wzruszen. Na
scenie wypelnionej po brze-
gi Wielkiej Sali Koncertowej
Zytomierskiej Panstwowe;j
TELERADIOKOMPANII za-
s$piewaly i zatanczyly Zastuzone
dla Kultury Polskiej zespoly
Zytomierszczyzny: »Koroliski”,
»Dzwoneczki”, ,,Poleskie Sokoty”,
a takze znane i lubiane przez

Spiewa
.Poleskie Sokoty”

Zastuzony dla Kultury Polskiej Polski Ludowy Zespot Wokalny

" ze Strzelczysk pod kierownictwem

widzow: trio ,Azur” i zespol
»Srebrne glosy” z Winnicy, Dina
Chalimonczuk z Olewska i inni
artysci z réznych miast Ukrainy.
Dni Kultury Polskiej s3 zawsze
okazja do pokazania calorocznej
pracy zespoléw polskich, m.in.
prezentowane s3 nowe progra-
my, kompozycje choreograficz-

Na scenie uczniowie Zytomierskiej Szkoty

im. Borysa Latoszynskiego

ne, wzrasta kunszt wykonawczy
uczestnikow i zainteresowanie ze
strony publicznodci. Tradycyjny
program Festiwalu zostal roz-
szerzony i ubogacony wystepem
Zenskiej Orkiestry ~Salonowej
zKatowic. W trakcie Festiwalu, na
scenie Sali Koncertowej prezy-
denci miast Plocka i Zytomierza
podpisali  oficjalng ~ Umowe

o wspolpracy. Nasze miasta pra-
womocnie staly si¢ miastami part-
nerskimi Uroczyscie wreczono
réwniez nagrody dzialaczom ru-
chu polskiego Zytomierszczyzny
za aktywna dziatalnoé¢ spo-
teczna podtrzymujaca rozwoj
kultury polskiej i ukrainskiej.
Wiéréd nagrodzonych sa  wie-
loletni  dziatacze  polonijni.
Zytomierska Rada Obwodowa
nagrodzita Wande Laskowska
(prezesa ZPU w Korosteniu)
i Wojciecha Gabrielskiego (pre-
zesa Polskiego Kulturalno -
Oswiatowego stowarzyszenia
wRézynie). Prezydent Zytomierza
nagrodzit Kapelana Polakow
Zytomierszczyzny ks. Jarostawa
Gizyckiego, R. Smirnowa (dy-
rygent Katedralnego Choru),
A. Pietruszewsky (nauczycielke
j. polskiego), W. Zubarewa (na-
uczycielke j. polskiego i kierowni-
ka Polskiego Teatru Lalek).
Konsul Generalny RP
p. Krzysztof Swiderek wre-
czyl  podzigkowanie  prezes
Zytomierskiego  Obwodowego
ZPU Wiktorii Laskowskiej -
Szczur za wklad w promocje
kultury polskiej i jezyka polskiego
w  Winnickim Okregu Kon-
sularnym oraz za dzialania

Muzycznej nr 1

inspirujace miejscowych Pola-
kéw do zachowania wiezi kul-
turowej z Polska. Nazajutrz
w kosciele katedralnym ordyna-
riusz diecezji abp Piotr Malczuk
odprawil Msze Sw. w intencji
Polakéw Zytomierszczyzny.

W kazaniu Jego Ekscelencja
zaznaczyl, jak wielka wartos§¢
posiada cnota wdziecznosci i po-
dkreglit role Polakéw w zacho-
waniu i przekazaniu daru wiary
i polskosci w czasach komuni-
stycznego rezimu.

Na zakoniczenie Dni Kultury
Polskiej w niedziele 13 paz-
dziernika 2013 odbyt si¢ koncert
Zeniskiej Orkiestry ~Salonowej
Katowickiego Holdingu Weglo-
wego pod batutg Grzegorza
Mierzwinskiego. W imieniu orga-
nizatoréw skfadamy podziekowa-
nie p. Zygmuntowi Wilkowi oraz
wszystkim, ktorzy przyczynit sie
do zorganizowania i przeprowa-
dzenia VI Dni Kultury Polskie;j.

Dr Wiktoria WACHOWSKA
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el Z 2ycia osrodkow

Takie stowa mozna byto ustyszec w salach muzeum miejskiego w
Chmielnickim wsrod zwiedzajacych wystawe fotograficzna .Polskie akcenty
Kijowa i Podola”, poswigcong 95. rocznicy odzyskania niepodlegtosci przez
Polske i 25-leciu Zwiazku Polakow na Ukrainie.

Ceremonig jej  otwar-
cia rozpoczal ze-
spét  wokalny  ,Rozmaryn”
Kulturalno-O$wiatowego

Centrum im. J. Slowackiego,
od$piewaniem legendarne;j
»Pierwszej  Brygady”, ktorej

motyw podchwycili gospodarze
i go$cie imprezy (na zdjeciu).

Po sfowach  przywita-
nia  wiceprezydenta  miasta
Ludmily Czerewczenko i kie-
rownika Wydzialu Wspdtpracy
z Polakami na Ukrainie Konsula-
tu RP w Winnicy wicekonsula
Damiana Ciarcinskiego inicjator-
ka i organizatorka przedsiewzie-
cia - wiceprezes ZPU Wiktoria
Radik zaprezentowata zebranym
wystawe zlozong z fotografii za-
bytkéw, pomnikéw i miejsc po-
wigzanych z Polakami Kijowa,
w tym ze znakomitym polskim

ozl S

architektem Wtadystawem Horo-
deckim. Po drugiej czesci wysta-
wy zatytutowanej ,,Polskie patace
i rezydencje Podola” oprowa-
dzit zwiedzajacych pracownik
naukowy muzeum obwodo-
wego Wladystaw Glembowski,
ktory w ciagu kilkudziesieciu
minut opowiedzial o unikatowych

zabytkach  architektonicznych
Podola. Calosci imprezy towa-
rzyszyt program sfowno-muzycz-

ny, na ktory zlozyly sie wystepy

miejscowych amatorow
jak tez  Miejskiego  Choru
Municypalnego.

Zwiedzajacy dzigkowali pani
Wiktorii Radik i Polakom Podola
za tak wspanialg okazje podrozy
w lata dawne, za mozliwos¢ de-
lektowania sie polska spuscizng
kulturalng na Ukrainie.

Franciszek MICINSKI
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Organizatorom wystawy podzigkowat kierownik Wydziatu Wspotpracy

z Polakami na Ukrainie wicekonsul Konsulatu RP w Winnicy Damian Ciarcinski

sDziennik Kijowski”
mozna zaprenumerowac na poczcie!!!

Ingexc nepeannatu 3067 8.

YKPIIOHIITA.

oraz przez Internet: WWW.presa.ua
w rozdziale ,nepeonnama oun-natin”

Spotkania z Adamem  |gummmms

anim ugoda Zborowska

mogla  doczeka¢  sie
ewentualnego wcielenia w zy-
cie, krél Jan Kazimierz zmienil
swodj pierwotny poglad na po-
wstanie Chmielnickiego i powie-
rzyl dowodztwo nad wojskiem
koronnym  ksigciu Jeremiemu
Wisniowieckiemu. Uczynit to
wprawdzie z zastrzezeniem, ze
nominacja jest tymczasowa -
do powrotu z kozackiej niewoli
dotychczasowego dowddztwa -
ale i tak wyraznie okazal nig swo-
je poparcie dla szlachty poszko-
dowanej ugoda, a upatrujacej w
ksieciu Jeremim swego najspraw-
niejszego przywodce. Niebawem
Sejm Rzeczypospolitej uchwalit
utworzenie 36-tysiecznej armii
w  Koronie i  15-tysiecz-
nej na Litwie, a ksieciu Wis-
niowieckiemu powierzyl eks-
ponowang funkcje dowddcza
u boku hetmana wielkiego koron-
nego Mikolaja Potockiego.

Na przetomie 1650/51 r.
ruszyta polska kampania przeciw
kozacko-tatarskim wojskom het-
mana Bohdana Chmielnickiego
i chana Islama IIT Gireja. Przez
poét roku odbywaly sie akgje
likwidacyjne w réznych miejscach
- przewaznie majace charakter
wzajemnych rzezi - by wreszcie
w dniach 28 VI-10 VII 1651 r.
pod Beresteczkiem na Wolyniu
zderzy¢ sie frontalnie poteznymi
sifami.

Polska armia, dowodzo-
na przez samego krola Jana
Kazimierza, liczyla 75-80 tys.
wojska (w tym ponad 30 tys.
szlachty z pospolitego rusze-
nia) i ok. 10 tys. czeladzi, nato-
miast Kozakéw staneto do bitwy
80-100 tys., a Tataréw ok. 30 tys.
W pierwszych dwdch dniach wal-
ki toczyly si¢ ze zmiennym szczg$-
ciem. Decydujace byly starcia 30.
czerwca, kiedy to Jan Kazimierz
zastosowal taktyke szachownico-
wa, polegajaca na przemiennym
ustawieniu oddzialéw piechoty
i jazdy. Wazne okazalo si¢ tez
wykorzystanie przez piechote sity
ognia muszkietow i artylerii.

Drugim z gléwnych autoréow
polskiego zwyciestwa byt ksig-
z¢ Jeremi Wisniowiecki, kto-
ry dowodzil oddzialami jazdy
i osobiscie je prowadzil do boju.
W obliczu pogromu swych wojsk,
hetman Bohdan Chmielnicki
i chan Islam IIT Girej zbiegli
z pola walki. Ostateczng kleske
zadaly Kozakom wojska polskie
10 lipca, na bagnach nad rzeka
Plaszowka. Stamtad resztki wojsk
wyprowadzit dowodzacy w za-
stepstwie Chmielnickiego Iwan
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Bitwa pod Beresteczkiem (Artur Orlonow)

1000 lat miedzy
Dnieprem | Wistg (31)

Bohun. W bitwie beresteckiej
Rzeczpospolita stracita ok. 700
(siedmiuset) zolnierzy, co wobec
ok. 35 tysiecy poleglych Kozakow
i Tataréw $wiadczy o wyjatko-
wym sukcesie zwycigzcow.

Tego $wietnego zwyciestwa
nie zdolano jednak wykorzy-
sta¢. Stafo si¢ tak z winy szlach-
ty, zaniepokojonej wystapienia-
mi chlopskimi wewnatrz Polski
(najwieksze z nich, pod wodza

L

nienawi$¢ do Lachéw, bo ograni-
czajacy rejestr wojsk kozackich do
20 tys. os6b i prawo przebywania
Kozakéw rejestrowych tylko do
terenu wojewodztwa kijowskiego.

Kozacy pozostajgcy poza re-
jestrem mieli ,i$¢ w chiopy”.
Chmielnicki tymczasem, wbrew
ugodzie dalej konszachtujacy
z chanem tatarskim, wyprawil sie
do Motdawii, by pozyska¢ za so-
jusznika jej hospodara Bazylego

Iwan Bohun wydostaje z okrazenia resztki wojsk kozackich w czasie bitwy pod
Beresteczkiem w 1651r. (autor nieznany-XIX w.)

Aleksandra Kostki-Napierskiego,
wzniecone na Podhalu w czerwcu
1651 r. jako akcja dywersyjna na
rzecz Chmielnickiego, sttumity
wojska biskupa krakowskiego).
W zaistnialej sytuacji szlachta
z pospolitego ruszenia zawro-
cita do domoéw. Takze krél Jan
Kazimierz, pozostawiajac dalsza
ofensywe wojskom koronnym.
Te skierowaly sie w glab ziem
ukrainnych i juz we wrze$niu
napotkaly odnowione wojska
Kozakéw. Odbywaly sie potyczki,
rozboje i rzezie z obydwu stron.
23 wrzesnia 1651 r. doszlo do
bitwy pod Biala Cerkwia, gdzie
zamiast rozstrzygniecia militar-
nego ale przy polskiej przewa-
dze zawarto ugode poglebiajaca

Lupula, dotychczasowego sprzy-
mierzenca Rzeczypospolitej. Po
drodze, pod Batohem, udalo
mu si¢ zaskoczy¢ obdz polskich
wojsk, dowodzony przez hetma-
na polnego koronnego Marcina
Kalinowskiego. Przewazajace sity
kozacko-tatarskie zdobyly oboz,
a jennicow wydal Chmielnicki or-
dzie nogajskiej. Wycieto wowczas
ponad 5 tys. zolnierzy, gléwnie
piechoty i dragonii bronigcej sie
do konca. Zabito hetmana i jego
syna Samuela, Marka Sobieskiego
(brata Jana) i wielu innych do-
wodcow armii Rzeczypospolitej.

Adam JERSCHINA
adam.jerschina@onet.pl
C.d.n.
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Polonia swiata

Rodacy

Rozmowa z dr. Marcinem Idziniskim,
dziennikarzem polonijnym oraz
pracownikiem Rozgtosni Polskiej
Radia .Wolna Europa” do czasu jej
zamkniecia

- Jak, dlaczego i kiedy zostates
emigrantem?

- Troche w tym byto przypad-
ku i zaskoczenia. Jak wiesz, by-
fem w Polsce aktorem, rezyserem
teatralnym i do maja 1980 roku
dyrektorem Teatru na Rozdrozu
w Warszawie. Wtedy to moj
teatr zlikwidowano, w skrocie
moéwiac, jako ,antypanstwowy”,
a mnie pozwolono zatrudni¢ sie
jako rezyserowi jedynie w teatrze
w Gnieznie, jednak bez mozli-
wosci rezyserowania i grania na
scenie.

Po ,strajku gdanskim”
(w sierpniu 1980), gdzie praco-
walem w grupie ,wspomaga-
jacych” w drukarni strajkowe;j
w stoczni w Gdyni, wrécitem do
Warszawy do pracy w organizu-
jacej sie ,Solidarnosci”. Pracujac
jako kto§ w rodzaju asystenta do
spraw kontaktéw ze $rodowi-
skiem artystycznym Zbigniewa
Bujaka, Przewodniczacego Za-
rzadu Regionu Mazowsze NSZZ
»Solidarno$¢”  znalaztem  sie
8 grudnia 1981 w Niemczech,
zbiegiem okolicznosci z rodzi-
ng. 15 grudnia moja zona (Maria
Wachowiak-Holoubek) miala ro-
zpocza¢ w Amsterdamie rezyse-
rie w teatrze, jeszcze w pazdzier-
niku oficjalnie zakontraktowa-
ng przez PAGART (6wczesna
panstwowa agencja sprzedajaca
polskich artystow  zagranice).
Wryjechalismy kilka dni wczes-
niej, by jeszcze kilka dni spedzi¢
u przyjaciél z branzy filmowe;j
w Niemczech.

Poniewaz nasz syn wtedy
mial trzy lata, planowali$my,
ze Majka wezmie go na te re-
zyseri¢ do Holandii, pod opie-
ke tamtejszych przyjaciol, bo
w Polsce pamietasz jak bylo. Po
pieluchy stalo si¢ czasem dwie
doby w kolejce.

O stanie wojennym dowie-
dzieliémy sie z niemieckiej te-
lewizji 13 grudnia rano. Szok!
Liczyliémy na tylko ,wyjat-
kowy”. Mialem czternastego
wraca¢ do Warszawy, a Majka
jecha¢ do Holandii. 13 wieczo-
rem dowiedzialem sie juz, ze
drzwi do naszego mieszkania
w Warszawie w nocy 13 wy-
famano, by mnie internowac.
Zadzwonil do mnie profesor
Wojskowej Akademii Medycznej
w stopniu generala, nasz do-
bry znajomy. Postanowiliémy
kilka dni si¢ zastanowié. Majka
zadzwonita do  Amsterdamu
i w teatrze powiedziano jej, ze 10
grudnia PAGART jej kontrakt
anulowal.

Poniewaz byliSmy osoba-
mi do$¢ znanymi w niektdrych
kregach Polonii, niemal od razu
dostalismy, miedzy innymi, pro-
pozycje pracy w... Radio Wolna
Europa.
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Niemal réwnolegle Marysi
zaproponowano gléwng role w
fabularnym filmie niemieckim
(,Heimat, die ist meine” - rez.
Peter Bouvais). Widzac, jak roz-
wija si¢ sytuacja w kraju prze-
staliémy si¢ waha¢. Natychmiast
po zalatwieniu spraw azylo-
wych stawiliémy si¢ w radio w
Monachium, Marysia rozpoczeta
tez film.

- Kiedy, mieszkajgc juz w
Monachium, spotkales si¢ z tam-
tejszqg Polonig?

- To si¢ stalo natychmiast.
Bytem czlowiekiem, ktéry do-
piero co byl w kraju, wiec odby-
walem setki spotkan, jezdzac po
calych Niemczech. Szybko zaczeli
przybywaé, przeciez nie tylko do
Niemiec, przymusowi emigran-
ci z ,internatow” z paszportami
w jedng strone. Zaczalem doku-
mentowaé ich i ich informacje
dla RWE. Znowu setki podroézy
z magnetofonem (te prawie 30
kg Nagry Kudelskiego na ramie-
niu) po calej Europie, gdzie tylko
sie osiedlali. To byly niebywale
fascynujace losy, no i wazne in-
formacje. Szybko zaczely orga-
nizowa¢ sie kanaly przerzutowe
wszelkiego rodzaju do kraju.

Dzi$§ trudno wrecz uwierzy¢
jak potezny zakres mial ten ruch.
Juz nie pamietam w ilu i jakich
organizacji tego typu uczestni-
czytem. Po krétkim czasie do ra-
dia przybyli wspaniali ludzie z tej
rozbitej ,Solidarnosci”. W wiek-
szo$ci znalismy sie z kraju. Moja
sytuacja finansowa, dzieki filmo-
wi Majki, byta stosunkowo lep-
sza i bezpieczniejsza, wiec moze
i troche z tego powodu mialem
lepsze mozliwosci poswigcania
czasu na sprawy spoleczne.

Wpadtem w nie po szyje.
Zawodowcy w tej branzy, gléwnie
z tej najnowszej fali emigracyj-
nej w Niemczech, zorganizowali
niemal natychmiast zesp6! badan
socjologicznych Polonii, ktérego
zostalem szefem. Szybko dofa-
czyl do tego dzialania o$rodek
londynski, czyli rézne struktury
Rzadu Emigracyjnego i partii po-
litycznych. Szkoda, bo wiekszos¢
uzyskanych w tych badaniach
materialéow i wynikéw zniklo
wraz z Radiem Wolna Europa,
bo przeciez te na duzg skale ba-
dania, prowadzone byly przez
amerykanska instytucje bez ko-
niecznych woéwczas, niemieckich
pozwolen. Sporo zostalo mi w
pamieci, ale to nie to samo co do-
kumentacja, ktéra znikla bezpo-
wrotnie.

Gdzie$ w grudniu 1982 utwo-
rzono w Monachium Delegature
Rzadu Londynskiego na Niemcy
Poludniowe i dostalem nomi-
nacje na jej szefa. Dotychczas
w Niemczech byla tylko jedna,
w Hamburgu (wspanialy mec.
Wincenty  Broniwdj-Orlinski).
Wszedlem tez w sklad Rady

Dr Marcin ldzinski

Narodowej z delegacji Ligi
Niepodleglosci Polski. Osrodek
londynski mial na calym $wiecie
polonijnym ogromne znaczenie,
o czym sie¢ dzi$ juz nie pamieta.

To byl nie tylko niepodwa-
zalny autorytet, ale tez proba,
nie zawsze skuteczna, czy udana,
ale jednak - koordynacji dziatan
aktywnych Polakéw na emigra-
cji. Miala tez spore i oczywiscie
niemal zapomniane osiggniecia
w tym wzgledzie.

- No a potem?

- Wyobrazasz sobie! Dzien
i noc w tej robocie. Kongres
Polonii Niemieckiej, Polska Rada

liony ludzi, te setki
tysiecy rodzin nawet
nie mygélaly, ze kie-
dykolwiek Ojczyzne
zobaczg. Dla wielu
z nich bylo to glebo-
ko bolesne, dla wiek-
szosci ten specyficzny
bol, niestety gteboko
SS7%s%= i niemal niewidocz-
nie drazacy, zmienia-
jacy czlowieka, trwat
az do roku 1990.
Czesto przed samym
sobg ten syndrom
ukrywano, ale dla
4 kogos, kto zajmo-
wal sie tym tematem
niemal zawodowo,
byl zawsze doskona-
le  rozpoznawalny.
Kiedy$ napisalem, ze
emigranci to tak samo specyficz-
ni Polacy, jak Kaszubi czy Gorale.
Bo emigracja to taki kolejny, spe-
cyficzny region Polski. Ale zawsze
Polski!

- A jak jest dzis?

- Réznice, miedzy tamtym cza-
sem, a dzi$ sa ogromne! Zwlaszcza
w Niemczech, gdzie sytuacja spo-
teczna i socjologiczna Polonii byla
od poczatku szczegdlnie ztozona,
cho¢ pod wzgledem materialnym
relatywnie dobra.

Poznatem jeszcze te¢ pierw-
sza generacje, nadzwyczaj prze-
ciez tragiczng, bylych wiezniow
kacetow, czy przymusowych, nie-
wolniczych robotnikéw wywie-
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Kiedys napisatem, ze emigranci to tak samo specyficzni Polacy, jak
Kaszubi czy Gorale. Bo emigracja to taki kolejny, specyficzny region

Polski. Ale zawsze Polski!

w Niemczech potem Konwent
Organizacji Polonijnych, pra-
sa polonijna, Traktat Polsko-
Niemiecki z 19 czerwca 1991
i walka o wynikajace z niego pra-
wa Polonii w Niemczech, nigdy
nie zrealizowane przez strone
niemiecka...

I tak do konca pracy w Wolnej
Europie... Potem trzy lata
w Polsce... Emerytura... Powoli
solidnie w ko$ciach tamie. A te-
raz pracuje... policzylem - 14
zawdd w zyciu - jako dziennikarz
sportowy. Ha! Ha! - w nowopo-
wstatym, oficjalnym portalu nie-
mieckiej ligi w jezyku polskim,
bundesliga.com/pl. Kibicem pitki
noznej bylem na szczeécie zawsze.

- Jaka byla wowczas i jaka
jest dzis Polonia monachijska?

- To, jak wiesz, temat nie-
zmiernie zfozony i napisatem na
ten temat setki artykulow i analiz.
To jednoczesnie temat bardzo
dramatyczny, bo sam akt emi-
gracji to sprawa bardzo drama-
tyczna. Oczywiscie dzi§ o wiele
mniej, bo Ojczyzna jest otwarta.
Gdy stawatem sie ,emigrantem”
to, trzeba sobie zdawal sprawe
z tego, te cale pokolenia, te mi-

zionych z Polski przez Niemcow,
a ktérzy decydowali sie na pozo-
stanie tu, bo komunizm jawil im
si¢ jeszcze gorszym otoczeniem.
Ten dramat czulo si¢ w nich do
samego korca tej generacji - gle-
boko polskiej, gteboko patrio-
tycznej i religijnej i wreszcie naj-
mniej korzystajacej z gospodar-
czego cudu.

Potem przyszta niezwykle
skomplikowana psycho i so-
cjologicznie generacja tak zwa-
nych Speitaussiedlerow, czyli
tych Polakéw, ktorzy powotali
sie na niemieckie pochodzenie.
Wiadomo, ze byli to w wigkszosci
uchodzcy z komunizmu, ktérych
blednie okresla si¢ jako emigracje
ekonomiczng, jak i tych, ktorzy
nieco pdzniej emigrowali z po-
wodow wlasnie ekonomicznych.
Zapomina sie o tym, ze byli to po
prostu pierwsi uchodzcy politycz-
ni, bo gdy kto$ w jakims$ systemie
politycznym nie moze si¢ rozwi-
na¢, albo wrecz zyje w biedzie, to
wlasnie system polityczny lezy u
podstaw jego drastycznej decyzji.
Ale ta decyzja jednak wyciska sie
jak piecze¢ na zyciu czlowieka,
wigc jakby traci on jaka$ czes¢

prawa — nawet do ,,patriotyzmu”.
Tymczasem ta generacja miala
Polske we krwi jak hemoglobine.

Nastepnie ogromna grupa
emigracji  ,solidarnosciowe;j”.
Niesltychanie agresywna $rodo-
wiskowo, lekcewazaca zupelnie
wszystkie poprzednie etosy polo-
nijne. To bylo jak najazd Hunéw!
Niesamowity aktywizm, ,dzia-
taczostwo” we krwi, brak ochoty
na rzeczywiste wrastanie w nowa
sytuacje zyciowa i $rodowisko
niemieckie, grupa o niesamowi-
cie silnym instynkcie roszczenio-
wym i swoistym dystansie, a na-
wet niecheci do obyczaju i syste-
mu prawnego otoczenia. Wielu
z tych ludzi prébowalo tu zy¢ tak,
jakby nadal byli w zrewoltowanej
Polsce. To prowadzito do jesz-
cze dramatyczniejszych losow tej
grupy. Szczesliwie czas do upad-
ku komunizmu nie byt zbyt dtugi,
wigc z tego konfliktu $rodowisko-
wego udalo sie im jako$ wybrna¢,
uratowa¢ i w pewnym sensie
odzyska¢ Ojczyzne.

Przybysze z Polski, po jej wej-
$ciu do Unii, to jeszcze inny ro-
dzaj $rodowiska polonijnego. Te
odmienne etosy lezaly oczywiscie
u podstaw zupelnie innych potrzeb
tych grup. To rodzito oczywiscie
wewnatrz polonijne konflikty,
ktore rzadko kto dzi$ rozumie, ale
ich podstaw jest wiele i sg to spra-
wy powazne, a nie tylko wynik tak
zwanego ,polskiego charakteru,
czy tak zwanego piekietka”.

Szkoda, ze nie rozumiano tego
nigdy w kraju! Bo Niemcy, wia-
domo, woleliby, by te wszystkie
generacje szybko sie asymilowaty,
nie tylko integrowaly, wiec tylko
podsycali podzialy i dezintegra-
cje wewnetrzng tutejszej Polonii,
a wiadomo, umieja dobrze or-
ganizowa¢ swoj kraj i to, co sie
w nim dzieje. Maja do tego pra-
wo, bo to ich kraj, ale asymilacja?
To oczywidcie w pierwszym po-
koleniu Polakéw nie jest mozliwe,
anawet w drugim bardzo rzadkie.
Integracja nastepuje zazwyczaj
tatwo i szybko, ale nie asymilacja.

W kazdym z tych okresow
byly tez rézne uwarunkowania ze-
wnetrzne, polityczne i gospodar-
cze. Poza tym kazda z tych grup
miala inny przekrdj intelektualny,
inne przygotowanie zawodowe
itd.

Dzis, Bogu dzigkowa¢d, bli-
skos$¢ i otwartos¢ Ojczyzny wie-
le z tych probleméw eliminuje.
Przybywa pokolenie dobrze do
takiego kroku przygotowane, ale
i tak wyjazd z kraju - nazwijmy
to — osadzenia (w pewnym stop-
niu - pochodzenia, cho¢ to nie
jest teraz najwazniejsze), nie ma
tylko samych blaskoéw. Cienie s
glebokie, cho¢ juz zupelnie inne-
go rodzaju.

Rozmawiat

Leszek WATROBSKI
(Zdjecie autora)
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.Kiedy zapytuja mnie, skad ta
moja dobra polszczyzna,
odpowiadam, ze miatem hahcie
Polke™... - tak rozpoczyna swoje
refleksje zwiazane z Polska

Pan Michat Seliwaczow, ostatni
fragment ktorych, proponujemy
naszym Czytelnikom.

Michat Seliwaczow

Wpaz’dzierniku roku
1998 uczestniczytem
w miedzynarodowej konferen-
cji z okazji 40-lecia Muzeum
Architektury i Sztuki Ludowej
w Sanoku - najwiekszego skan-
senu w Polsce i najcenniejszej,
poza Ukraina, skarbnicy spusci-
zny Lemkow.

Najbardziej interesowaly
mnie wspaniate cerkwie drew-
niane. Duzo ich, zachowanych
z okresu XVI-XVIII stuleci, prze-
trwalo obie wojny §wiatowe, oraz
»powojenng wojne 1945-1948”
wraz ze smutnie znang opera-
cja »Wista”. Wtedy wysiedlono
Ukraincéw z ojczyzny przod-
kéw na poniemieckie péinocno-
zachodnie ziemie odzyskane no-
wej Polski Ludowej. Wiekszo$¢
tych cerkwi przerobiono teraz
na koscioly, ale utrzymane sg
wzorowo. Stuzba ochrony zabyt-
kéw surowo wymaga zachowania
wszystkich konstrukcji i dekoru
w stanie pierwotnym, wlacznie
z napisami cyrylica na malowid-
tach, ikonach, ikonostasach.

Ciekawie, ze opustoszone od
Ukraincéow tereny wladza nie
zdotala zaludni¢ w ciagu 50 lat.
Dziwnie w koncu XX wieku wy-
gladalo to pustkowie w centrum
Europy, gdzie tylko zdziczale
owocowe ogrody i zarosle krza-
kami cmentarze przypominaly
o istniejacych tu jeszcze potwieku
temu ludnych, kwitnacych wio-
skach.

W czasach socjalizmu do
tego spustoszonego zakatka kar-
packiego wysylano skazanych
za drobne przestepstwa - co$ na
ksztalt takiej polskiej Syberii.
Wszedzie wida¢ bylo pigtno ja-
kiej§ tymczasowosci. W latach
90-tych Ukraincom pozwolono
wraca¢, ale malo kto mogt z tego
skorzysta¢. Tym niemniej miej-
scowi Polacy mowili, Ze boja sie
ich powrotu, zwlaszcza tych ze
Wschodu, ze przyjezdzaja ich
emisariusze, uprzedzajac o odwe-
cie za zrujnowane i zrabowane.
Jeden inteligentny starszy pan po-
wiedzial, Ze nie ma nic przeciwko
powrotowi Ukraincow, chociaz w
dziecinstwie wierzyl w istnienie
czarnego podniebienia u kazdego

z nich... Masowych wysiedlen nie
praktykowano na potudniowych
(stowackich) zboczach Beskidéw,
w poludniowej Lemkowszczyznie.
Dlatego tez dawnych cerkwi, nie
przebudowanych, ze wspanialy-
mi ikonostasami, tam jeszcze za-
chowalo si¢ wigcej. Sg wérdd nich
i prawostawne, i greko-katolickie.
Nabozenstwo odprawia si¢ we-
diug ksiag cerkiewno-stowian-
skich w transkrypcji tacinskie;.

Szkoda, ze w trzecim dniu
konferencji, podczas wycieczki
na ukrainska strone Karpat (tra-
s3: Chyréw — Sambor - przefecz
Uzocka) nie udalo sie pokazac,
oprocz tadnych cerkiewek i wzo-
rowo wyposazonych skansendw,
innych muzedw, jakie widzieli-
$my w Polsce i Stowacji.

No i dodam kilka cieplych

stow o inicjatorze tego forum
naukowego, dyrektorze Muzeum
Sanockiego Jerzy Czajkowskim.
On osobiscie zabral swym samo-
chodem ukrainskich uczestnikdéw
ze stacji autobusowej i po zakon-
czeniu konferencji - odprowadzit
na dworzec do pociagu - o szdstej
rano! Znatem w tych latach kil-
kunastu kierownikéw polskich
muzeéw, bibliotek, instytutéw
i uniwersytetow. Oczywiscie, nie
moge uogoélniaé, ale wszyscy oni
nie tylko kieruja zespolem i re-
prezentuja swoje instytucje, ale
réwniez bez pychy pracujg razem
z podwladnymi. Catkiem inny
psychologicznie i socjalnie ,typ
dyrektora”, anizeli u nas...

W ostatnich latach zwiedza-
fem Polske prawie corocznie.

Zwiedzilem duzo miast od
Chelma i Przemysla do Torunia,
Poznania i Zgorzelca nad Nysa.
Jesienia roku 2010 przejecha-
tem autem od Hrubieszowa do
Augustowa, udajac si¢ na konfe-
rencje w Kownie.

Tym razem poznalem Polske
prawostawng - widzialem na
Podlasiu wiele cerkwi, lecz i duzo
kosciotdéw. Stoja one vis-a-vis tak-
ze w Kuznicy Bialostockiej, gdzie
urodzita si¢ moja babcia Anna
Solanko.

Kolega z Politechniki Bia-
tostockiej ~ Jerzy = Uscinowicz
zaprowadzit nas do Lawry
Supraskiej, oddanej prawoslaw-
nym po 500 latach. Teraz wlas-
nie z jego udzialem prowadzo-
ne s3 tam prace restauracyjne.
Przekonalem sig, ze dzisiaj moz-
liwym jest by¢ Polakiem pra-
woslawnym - respektowanym
i pelnoprawnym obywatelem
- co kiedy$ bylo nie do pomy-
$lenia. Nawet wiecej, pozna-
tem wiernych Autokefalicznego
Koéciota Polskokatolickiego, nie
podporzadkowanego  papiezo-
wi (co$§ w rodzaju Patriarchatu
Kijowskiego), jak tez Polakéw
wyznania protestanckiego.

Bylo to na konferencji ,,Polska
Jagiellondw” w ramach Zjazdu
uczonych pochodzenia Polskiego
z Buropy Wschodniej (gléwnie
bylego ZSRR) w Olsztynie (wrze-
sien-pazdziernik 2010). Jej obrady
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toczyly si¢ na Sali Uniwersytetu
Warminsko-Mazurskiego, kon-
tynuowane byly w Muzeum
Grunwaldzkim, nastgpnie na
poktadzie statku(jaki przeply-
nal jeziorem Ostrédzkim do ka-
natu Elblaskiego) i zakonczyly
sie na zamku miasta Ostrdda.
Zasadniczy wniosek (calkiem
w duchu wspélczesnych war-
tosci europejskich) - sukcesy
Polski gruntowaly sie w XV-XVI
wiekach na tolerancji religijnej
i narodowej. Kiedy ta polityka
tolerancji w XVII wieku ulegta
zmianie - rozpoczal sie upadek
Rzeczypospolitej.

Z czasem opublikowalem
artykul o sztuce ludowej na po-

graniczu  romano-slowianskim
w  olsztyfskim  magazynie
»Regiony i pogranicza”. Do

DROGI DO POLSKI

teraz koresponduje z organizato-
rem tej konferencji profesorem
Mieczystawem Jackiewiczem.
Stalem sie jednym z pierwszych
czytelnikéw jego fascynujacych
wspomnieni, obejmujgcych zy-
cie na Wilenszczyznie w latach
1930-1950, jego stuzbe w Armii
Radzieckiej, przeniesienie si¢ do
Polski i pézniejsza kariere nauko-
wa i dyplomatyczna...

No i stawiajgc kropke w tych
moich wspomnieniach powiem,
ze sytuacja polsko-ukrainska jest
dzi$ zupelnie inng, anizeli przed
polwiekiem. Kosécioly rzymsko-
-katolickie nie s3 juz gléwnymi
reprezentantami polskiej wspdl-
noty zamieszkujacej Ukraine.
Nabozenstwa odprawia si¢ prze-
waznie po-ukrainsku, ksieza nie
chcg ,narzuca¢ polszczyzny”.
Powoduje to czgsto problem
- niezadowolenie szczegdlnie
wsrod ludzi starszych. Oni nie
potrafia  zaakceptowaé  takich
nowacji, analogicznie z prébami
prowadzenia liturgii prawostaw-
nej we wspotczesnym ukrainskim
albo rosyjskim jezykach zamiast
uswieconego tradycja cerkiewno-
-stowianskiego.

Z drugiej strony wiecej ludzi
zaczyna rozumieé, iz spuscizna
polska na Ukrainie (jak i rosyjska,
niemiecka, czy zydowska) - to
cze$¢ kultury ukrainskiej, dlate-
go musi nas razi¢ widok zrujno-
wanego czy nawet zaniedbanego
kosciota na tle troskliwie pieleg-
nowanej cerkwi prawostawnej
albo greckokatolickiej. Powiem
szczerze, ze Polacy sa psycholo-
gicznie dla mnie blizsi w porow-
naniu do rodakéw Ukraincow
i Rosjan. Inna rzecz, ze ja potra-
fie zrozumie¢ tych swoich roda-
kow o wiele lepiej i glebiej, anizeli
rdzenny ,,polski Polak”.

Polska dla mnie zawsze byla
czym$ podobnym do roman-
tycznej latarni, obiecujacej w
czasy radzieckie mozliwo$¢ zycia
z wigkszg miarg swobody, kul-
tury, uczciwosci, czy po prostu
zdrowego rozsadku. Bylo to na
pewno idealizacja rzeczywistosci,
ale pomagato zy¢ i dawalo nadzie-
je na zmiany réwniez u nas.

Michat SELIWACZOW

DZIENNIK
KU

OWSKI

Poezjo! lampo czarnoksigska

2013 - rokiem Juliana Tuwima

Cigg dalszy ze str. 1

Julian Tuwim urodzil si¢
w 1894 roku w Lodzi, w zasymilo-
wanej rodzinie zydowskiej, gdzie
o semickich korzeniach raczej
nie dyskutowano. Ba, poeta az
do konica II wojny $wiatowej nie
przepadal za ziomkami, ktérzy
izolowali sie od spoleczenstwa
polskiego. Pisal o nich: ,Izraelitcy
doktorowie, Wiednia, zydow-
skiej Mekki, flance/ co w Bochni,
Stryju i Krakowie, szerzycie kul-
turalng france”.

U Tuwiméw z pieniedzmi
bylo krucho. Mlody Julian szybko
pojal, ze skoro jego zywiolem ma
by¢ literatura, musi to by¢ litera-
tura uzytkowa, czyli na potrze-
by estrady czy filmu. Tylko taka
gwarantowala bowiem w miare
dostatnie zycie.

Poczatek jego kariery zbiegl
sie w czasie z odzyskaniem przez
Polske niepodleglosci. W czasie
wojny bolszewickiej Tuwim za-
trudnil si¢ w biurze prasowym
Wodza Naczelnego. Uwazal to za
swoj patriotyczny obowiazek.

Kiedy kraj wkroczyt na droge
rozwoju, poeci — Skamandryci
stali sie niejako instytucjami zy-
cia  kulturalno-obyczajowego.
Brylowali na salonach. Szampan
lat sie tam strumieniami, a Tuwim
mial niebezpieczng sktonnos¢ do
napojow wyskokowych. To z ich
pomoca radzil sobie z atakami
ludzi, ktérzy odmawiali mu pra-
wa do polsko$ci. Z sympatii dla
alkoholu stworzyt dzieto do dzi$
popularne, czyli ,,Polski stownik
pijacki”. Jeden z najstynniejszych
bon-motéw Tuwima brzmiak:
»Zamiast pi¢ — odkladaj w PKO.
Gdy sie zbierze wigksza sumka —
przepij”.

Dla pieniedzy Tuwim napi-
sal takie szlagiery, jak ,Milos¢
ci wszystko wybaczy” czy ,Na
pierwszy  znak”, wykonywa-
ne przez gwiazde kina Hanke
Ordonoéwne (147 L.). Z potrzeby
ducha - pacyfistyczny wiersz ,,Do

lampo laboratoryjna!

(.Kwiaty polskie”)

prostego czlowieka” i poemat ,,Bal
w operze”, bedacy ostrg satyra na
rzady nastepcow Pilsudskiego.

Wojna przewrdcila wszyst-
ko do géry nogami. Dreczyty go
wyrzuty sumienia, Zze siedzi
bezczynnie w Ameryce, gdy
jego bliscy s3 mordowani przez
Niemcéw. Zblizyl si¢ do komu-
nistéw, ktorych zaczal postrzegac
jako jedyna sile zdolng zmienié
zepsuty i upodlony $wiat. Nie wy-
obrazat sobie Zycia poza Polska.

Dla wladz PRL powrét
Tuwima do kraju byt cenny ze
wzgledow propagandowych. Pisat
mato, ale dla nich najwazniejsze
bylo, ze byl. Zmart 27 grudnia
1953 roku w Zakopanem. Gdy
nad grobem dygnitarze moéwi-
li o zastugach poety dla ustroju,
gdzie§ w zaswiatach zabrzmialy
pewnie slowa wiersza: ,calujcie
mnie wszyscy wd...”.

Artur GORSKI
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ZtY WIERCZ

Nie wiesz o tym. A byl deszcz
I bladzilem po ulicy

I szukalem i czekalem

W zracej, okrutnej tesknicy.

Nie wiesz o tym. Bylem zly.

I poszedlem pi¢. I pilem:
Woadke, koniak, wodke, koniak,
I wesdl, och wesoét bylem!

Patrzaj: to jest nedzny wiersz,
Ale zly jest, zly i gniewny,

Bo czekalem, bo szukalem

W wieczor jesienny, ulewny.

OJCIEC

Myslatem kiedys, ze potrafie
Dac¢ tobie wiecznos¢ modlitwami,
I tak cie jakos przysposobic,
Bys$ wieczng staro$¢ mial —
szczesliwa.

Dzi$§ — wszystko, co syn moze
zrobid,

To spojrzeé, westchnag¢ — i na
Scianie

Poprawic twoja fotografie,
Gdy wisi krzywo.
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Dzieci bardzo lubia oblepia¢ swoje pokoje nalepkami z folii
samoprzylepnej i samoprzylepnego papieru, ktére pozniej trud-
no usunaé, gdyz pozostawiaja po sobie §lady na szybie, meblach,
drzwiach itp. Aby je usunac¢ trzeba wczesniej nawilzy¢ je gora-
cym octem. Folia naklejki zacznie si¢ kurczy¢ i fatwo zejdzie.

Usuniecie nalepki z papieru samoprzylepnego jest podobne,
lecz tu ocet przenika przez papier i niszczy przylepna powloke.
Tym samym sposobem wyglada usuwanie naklejki rejestracyjne
z szyby samochodu, cho¢ tu trzeba uzy¢ nieco wiecej octu lub
powinien on by¢ mocniejszy.

™ )
Jak ucunaé naklejke z szyby samochodu?

J

f

Kobiece tarapaty

Kupitam buty - nie mam g¢pédnicy. ([
. Kupitam ¢pédnice - nie mam bluzki. y
by Kupitam bluzke - nie mam ptagzeza.
Kupitam ptagzez - nie mam torebki.

s

® Bez politycznej kultury suwerenny narad jest dzieckiem,

ktore bawi sie ogniem i moze w kazdej chwili podpali¢ dom.

N

Kupitam torebke - buty nie pacuja! ... )

©6

0 WIELKICH

Fryderyk II, krol pruski,
podejmowatl goséci w palacu
Sansouci w Poczdamie, gosz-
czac wsrdd nich francuskie-
go filozofa Woltera. Polecil
stuzbie, by Wolterowi nie
dawa¢ lyzki, a gdy podano
zupe odezwal sie:

- Durniem jest ten, kto
nie zje zupy.

Wolter, wzigwszy krom-
ke, wydrazyl ja i za jej po-
mocy zjadl zupe. Po positku
odezwal sie:

- Durniem jest ten, kto
nie zje swej lyzki.

Po czym spokojnie skon-
sumowal lyzke z ,kromki”
chleba.

* o %

Julian Tuwim ponoé
mial zwyczaj moéwi¢ da-
mom z towarzystwa:

- Zaluje, ze nie pozna-
lem pani dwadziescia kilo
wczesnie;j.

* % %

Przed bitwg pod Wie-
dniem (12 IX 1683 r.) wiel-
ki wezyr Kara Mustafa
wyslal krolowi Janowi III
Sobieskiemu kwarte maku
z komentarzem, ze jego
wojska sa tak liczne jak owe
ziarnka maku. Krol w odpo-
wiedzi wystal Turkowi kwar-
te pieprzu z komentarzem:
w tej kwarcie jest mniej zia-
ren pieprzu niz maku, ale
sprobujcie je zgryzé.

x* %t

Bylo to pod Austerlitz.
Napoleon I dyktowal roz-
kaz. Nagle w poblizu upadl
granat, zasypujac cesarza
deszczem piasku i odlam-
kow. Przestraszeni genera-
lowie rzucili sie¢ na ratunek.
- Nic mi si¢ nie stalo! - zawo-
lal wesolo Napoleon - wlas-
nie potrzebowalem piasku
do osuszenia rozkazu...

.. .. * % %

: Ch‘l'opl od g‘l’OWIG"... : Wloski pisarz Giuseppe
° ° Tomasi di Lampedusa zo-
o W dawnych czasach polska szlachta uwazala, ze pochodzi od ® stal zapytany przez dzien-
[ ] . ’ . . / . @

o starozytnego ludu Sarmatéw, a chiopi od Stowian, ktorzy zostali nikarza:

e podbici wlasnie przez wczesniej wymieniony lud. ° - Czy zna pan jezyki obce?
: Niektorzy uwazali, ze wywodza sie prosto z czasdéw biblijnych, : - O, tak! Wladam czte-
o ajezyk polski byl pierwszym jezykiem na $wiecie, za$ greka i faci- rema jezykami. Gdy roz-
< na to znieksztalcony polski. : mawiam z piekng kobietg
................................... -zwracamSlqdonlero

4 Demokracja: mowisz, co chcesz, robisz, co ci kaza.
€ Ekspert to cztowiek, ktory przestat mysle¢ - on wie.
4 Bywaja mysli tak gtebokie, ze pograzaja autora.

4 Najwiecej zielonych $wiatet jest na drodze do piekta.

francusku, gdy dyskutuje na
temat swojej gazy - uzywam
jezyka angielskiego, gdy chce
kogo$ przestraszy¢ - mowie
po niemiecku, natomiast,
gdy skalecze sie podczas go-
lenia - wtedy zawsze poslu-

ZRODLOCEOW IMION

BOGUMItA

Imie¢ zenskie pochodzenia staropolskiego. Sklada si¢ z dwdch
czltonéw: Bog- (,Bog”, ale pierwotnie ,,los, dola, szczgscie”) i -mita.
Imi¢ oznacza wiec ,,mila Bogu”, lecz pierwotnie mogto oznaczaé
»ta, ktorej los sprzyja”.

W zrédlach polskich imi¢ to wystepuje od XIII wieku.
Odpowiedniki obcojez.: tac. Bogumila, niem. Gottliebe, ros.
Bogumila. ang. - Godeliva litew. - Goda.

BOLECtAW

Imie piastowskie oznaczajace tego, ktory ma si¢ okry¢ wieksza
stawa. Inne formy to: Bolko, Bostaw i Bolk. Imie to poczatkowo
byto zastrzezone wylacznie dla dynastii Piastow, do ktorych przy-
niosta je Dabrowka, corka czeskiego ksiecia Bolestawa Srogiego,
zona Mieszka I, a matka Bolestawa Chrobrego.

Od potowy XV w. zacze¢to nadawaé je rowniez synom szla-
checkim. Odpowiedniki obcojez.: tac. Boleslaus, niem. Boleslaus,
wl. Boleslao litew.- Boleslovas, weg. — Boleszlo. y
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Charakter piema, czyli tect ocobowoéci

Jednym z elementow pisma, ktory moze powiedzie¢ nam cos
o czlowieku sq zakoticzenia wyrazéw. W polgczeniu z wyglgdem
pisma daje nam wiele wskazéwek.

Koticowki wyrazow sq zakoticzone ostro, jakby haczykiem -
jest to pismo czlowieka wcigz czego$ poszukujacego, czesto wy-
nalazcy lub odkrywcy. Jest to ,niespokojny duch”, a przy tym
nieugiety i uparty w swych dziataniach. Typ wojownika.

Jesli pismo jest nieregularne, nerwowe, pochylajqgce si¢ raz
w jedng raz w drugq strone, a koticowki sq zakoticzone tak jak
poprzednio - jest to pismo czlowieka, ktéremu trudno dogodzic.
Typ wiecznego malkontenta.

Koticowki sq ksztaltne, zaokrgglone i tagodne - pismo nalezy
do czlowieka o mitym, spokojnym usposobieniu, poblazliwego
dla otoczenia, ale w wiekszym stopniu dla samego siebie.

é )

Oleztyn - Zamek Kapituty Warmingckiej

m—POLQKA

Zostal wzniesiony okolo roku 1348. Znajduje si¢ na nim je-
dyny zachowany instrument astronomiczny autorstwa Mikolaja
Kopernika - tablica astronomiczna do wyznaczania czasu réw-
nonocy wiosennej.

Mikotaj Kopernik jest $cisle zwigzany z tym miejscem, gdyz
byl administratorem zamku i organizowal jego obrone¢ w czasie
walk z Zakonem Krzyzackim w 1521 roku.

guje sie jezykiem ojczystym! \_ )
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